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ZMLUVA O DIELO 
na vypracovanie analýzy s názvom 

„Analýza existujúcich foriem financovania MSP a ich podporných 
inštrumentov “ 

uzatvorená podľa ustanovenia § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov  

 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
1.1 Objednávate ľ: 

Názov:    Slovak Business Agency  
Registrácia:   Register záujmových združení právnických osôb  
     vedený Okresným úradom Bratislava, 

reg. číslo: OVVS/467/1997-Ta  
 Sídlo:    Miletičova 23, 821 09 Bratislava 2 

          Štatutárny orgán:  Ing. Branislav Šafárik, generálny riaditeľ 
 IČO:              30 845 301 
 IČ DPH: Nie je platiteľom DPH 
 Bankové spojenie: VÚB, a. s.  

          Číslo účtu:   SK81 0200 0000 0016 9324 1062 
        
              (ďalej ako „Objednávate ľ“) 
 
 
1.2 Zhotovite ľ:   

Obchodné meno:  BENSON ADVISORY GROUP, a. s.  
Registrácia:  Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného 

súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č.: 5893/B 
Sídlo:    Michalská 5, 811 01 Bratislava  
Štatutárny orgán:  Ing. Ladislav Vaškovič, CSc., predseda predstavenstva  
  Ing. Vladimír Kollár, podpredseda predstavenstva 
IČO:    47 628 341     
IČ DPH:    Nie je platiteľom DPH 
Bankové spojenie:  J&T BANKA, a.s.   
Číslo účtu:   1200071107/8320 
 

(ďalej ako „Zhotovite ľ“)  
 
 
(Objednávate ľ a Zhotovite ľ ďalej spoločne aj ako ,,Zmluvné strany “ a jednotlivo ako 
„Zmluvná strana “) 
 
 

Preambula 
 

S OHĽADOM NA SKUTOČNOSŤ, ŽE: 
 
Objednávateľ vyhlásil prostredníctvom Výzvy na predloženie ponuky zo dňa 03. 03. 2015 
(ďalej len „Výzva “) zverejnenej na webovom sídle Objednávateľa verejné obstarávanie na 
obstaranie zákazky podľa ustanovenia § 9 ods. 9 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
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predmetom ktorej je vytvorenie analýzy s názvom „Analýza existujúcich foriem 
financovania MSP a ich podporných inštrumentov “ (ďalej len „Zákazka “). 
 
Zhotoviteľ predložil Objednávateľovi najvýhodnejšiu cenovú ponuku (ďalej len „Ponuka “),  
na základe ktorej bol v rámci verejného obstarávania na realizáciu Zákazky vyhodnotený ako 
úspešný uchádzač. 
 
Zmluvné strany pristúpili k rokovaniam o uzatvorení zmluvy na realizáciu Zákazky za 
podmienok stanovených vo Výzve. Na základe vykonaných rokovaní dosiahli Zmluvné strany 
vzájomný konsenzus ohľadne podmienok zmluvy na realizáciu Zákazky.  
 
Vzhľadom na vyššie uvedené Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu o dielo na 
vypracovanie analýzy s názvom „Analýza existujúcich foriem financovania MSP a ich 
podporných inštrumentov “ (ďalej len „Zmluva “) v nasledovnom znení: 

 
 

Článok II. 
Predmet Zmluvy 

 
2.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa riadne a včas zhotoviť a dodať 

Objednávateľovi Dielo – Analýza existujúcich foriem financovania MSP a ich 
podporných inštrumentov (ďalej len „Dielo “) a záväzok Objednávateľa zaplatiť 
Zhotoviteľovi za riadne a včas zhotovené Dielo dohodnutú cenu.  

 
2.2 Cieľom Diela je analýza všeobecného prístupu komerčných bánk k riziku financovania 

malých podnikov a stredných podnikov (ďalej len „MSP“) a zároveň analýza vhodnosti 
navrhovaných podporných a alternatívnych mechanizmov financovania MSP so 
zameraním na analýzu návratných finančných nástrojov zo Štrukturálnych fondov EU. 
 

2.3 Dielo musí mať nasledovnú štruktúru: 
 
A. ANALÝZA FINANCOVANIA MSP KOMER ČNÝMI BANKAMI 

A.1. Analýza základných kvantitatívnych a kvalitatívnych parametrov 
financovania MSP bankovým sektorom za obdobie rokov 2010 až 2013, 
respektíve vo vybraných 2 (dvoch)  bankách v SR, pričom minimálny 
rozsah analýzy musí byť 20 (dvadsať) normostrán. Zhotoviteľ je povinný 
analyzovať dostupné verejné dáta so zameraním sa na to, do akej miery sú 
MSP podfinancované bankami v porovnaní s veľkými korporátmi. Zhotoviteľ 
je zároveň povinný analyzovať aké sú štandardné typy produktov, 
zabezpečenia a základné podmienky financovania MSP. 

A.2. Analýza výšky úrokov a úrokových marží nastavovaných pre MSP v 
nadväznosti na riziko financovania a ich porovnanie s financovaním 
veľkých korporátov, pričom minimálny rozsah analýzy musí byť  
15 (pätnásť) normostrán. Zhotoviteľ je povinný na základe verejne 
dostupných dát (NBS, Objednávateľ) prípadné dát z vybraných 2 (dvoch) 
bánk porovnať výšku úrokov a marží MSP s Korporátmi, a to najmä v 
nadväznosti na default rate, respektíve recovery rate a pod. 

A.3. Analýza základných parametrov schvaľovania financovania MSP v 
bankovom sektore, respektíve vo vybraných bankách (napr. vstupné 
parametre ratingových modelov, spôsob vyhodnocovania), pričom 
minimálny rozsah analýzy musí byť 15 (pätnásť) normostrán. Zhotoviteľ je 
povinný na základne jednoduchého prieskumu medzi jednotlivými bankami 
analyzovať aké sú kritériá pre schvaľovanie úverov skóringovými modelmi 
a aké pre schvaľovanie expertným spôsobom a identifikovať aké typy dát 
sa v týchto analýzach používajú. 
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B. ZHODNOTENIE NAVRHOVANÝCH PODPORNÝCH MECHANIZMOV 

B.1. Analýza existujúcich národných a nadnárodných podporných mechanizmov 
financovania MSP, ich doterajších výsledkov a relevantnosti adresovania 
kľúčových problémov pri financovaní MSP, pričom minimálny rozsah 
analýzy musí byť 15 (pätnásť) normostrán.  

B.2. Analýza navrhovaných finančných nástrojov pre MSP v programovom 
období 2014 – 2020 z prostriedkov európskych štrukturálnych 
a investičných fondov (EŠIF), pričom minimálny rozsah analýzy musí byť 
15 (pätnásť) normostrán. 

B.3. Identifikácia dodatočných trhových medzier, ktoré je nutné adresovať za 
účelom nastavenia efektívnych nástrojov podpory financovania MSP, a to 
v minimálnom rozsahu dvadsať 20 (dvadsať) normostrán.  

 
C. ZHRNUTIE/SUMMARY  

Zhrnutie musí byť vypracované v slovenskom jazyku v minimálnom rozsahu 10 
(desať) normostrán a v anglickom jazyku v minimálnom rozsahu 10 (desať) 
normostrán.  

 
2.4 Za MSP sa na účely tejto Zmluvy považujú podnikatelia podľa ustanovenia § 2 ods. 2 

zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„Obchodný zákonník “), ktorí spĺňajú definíciu MSP podľa Prílohy I nariadenia Komisie 
(EÚ) č. 651/2014 zo 17. júna 2014 o vyhlásení určitých kategórií pomoci za zlučiteľné s 
vnútorným trhom podľa článkov 107 a 108 Zmluvy (Ú. v. EÚ L 187, 26. 6. 2014). 
 

2.5 Za 1 (jednu) normostranu sa považuje 60 (šesťdesiat) znakov (vrátane medzier) na 
riadok a 30 (tridsať) riadkov na stranu tzn. 1 800 (jedentisícosemsto) úderov. 
 

2.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo v súlade s Výzvou, Ponukou a touto Zmluvou. 
 

2.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo osobami odborne spôsobilými na vykonávanie 
vybraných činností. 

 
 

Článok III. 
Cena Diela a platobné podmienky 

 
3.1 Na základe podmienok Výzvy a Ponuky Zhotoviteľa na realizáciu Zákazky bola 

dohodnutá cena za zhotovenie Diela vo výške 18 999,- EUR (slovom: 
osemnásťtisícdeväťstodeväťdesiatdeväť eur) (ďalej len „Cena“). 

  
3.2 Cena je dohodnutá ako úplná a konečná a obsahuje všetky náklady Zhotoviteľa 

potrebné na vypracovanie Diela.  
 

3.3 Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Cenu za Dielo na základe faktúry vystavenej 
Zhotoviteľom. 

 
3.4 Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru podľa bodu 3.3. tohto článku Zmluvy až po 

riadnom odovzdaní Diela v zmysle ustanovenia Článku IV. bod 4.1 tejto Zmluvy a po 
podpísaní preberacieho protokolu v zmysle ustanovenia Článku IV. bod 4.4 tejto 
Zmluvy. Splatnosť faktúry je 30 (tridsať) dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 
Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti, ktoré pre faktúru stanovujú platné právne 
predpisy, inak nebude preplatená. Súčasťou faktúry musí byť dodací list a preberací 
protokol podľa Článku IV. bod 4.4 tejto Zmluvy.  
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3.5 Pri vystavení faktúry, ktorá nebude zodpovedať Cene dohodnutej v Zmluve, resp. 
nebude spĺňať  náležitosti podľa zákona číslo 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov, má Objednávateľ právo vrátiť faktúru Zhotoviteľovi, 
pričom sa nedostane do omeškania s jej platením. 

 
 

Článok IV. 
Odovzdanie a prevzatie Diela  

 
4.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Dielo bude odovzdané Zhotoviteľom Objednávateľovi 

najneskôr do  15. 05. 2015, a to:  (i) v elektronickej forme vo formáte MS Word (súbor 
.doc alebo .docx) na e-mailovú adresu: letovanec@sbagency.sk, (ii) v 1 (jednom) 
vyhotovení v digitálnej forme na CD nosiči (v štandardnom formáte ako .doc, .docx, 
.xls, .pdf), a (iii) v 2 (dvoch) vyhotoveniach v listinnej podobe do podateľne v sídle 
Objednávateľa. 

 
4.2  Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený priebežne kontrolovať stav 

rozpracovanosti Diela. Zhotoviteľ je povinný po doručení žiadosti Objednávateľa 
o poskytnutí informácie o stave rozpracovanosti Diela informovať Objednávateľa 
o stave rozpracovanosti Diela a poskytnúť mu v listinnej podobe zhotovené, resp. 
čiastočne zhotovené, časti Diela na nahliadnutie.  

 
4.3 Z dôvodu predbežnej kontroly Diela Objednávateľom, je Zhotoviteľ povinný zaslať 

Objednávateľovi návrh Diela v elektronickej forme vo formáte MS Word (súbor .doc 
alebo .docx) na e-mailovú adresu: letovanec@sbagency.sk, a to najneskôr do  
30. 04. 2015.  

 
4.4 V rámci predbežnej kontroly návrhu Diela podľa bodu 4.3 tohto článku Zmluvy 

Objednávateľ preverí, či má návrh Diela všetky požadované vlastnosti v zmysle Výzvy, 
Ponuky a tejto Zmluvy a to do 3 (troch) pracovných dní odo dňa odovzdania návrhu 
Diela. Ak má návrh Diela všetky požadované vlastnosti, Objednávateľ o tom 
upovedomí Zhotoviteľa, ktorý môže Dielo riadne odovzdať v zmysle bodu 4.1 tohto 
článku Zmluvy. Po riadnom odovzdaní Diela, Objednávateľ potvrdí prevzatie riadne 
zhotoveného Diela osobitným písomným protokolom (ďalej len „Preberací protokol “). 
Podpisom Preberacieho protokolu sa Dielo považuje za prevzaté. Ak návrh Diela nemá 
všetky požadované vlastnosti v zmysle Výzvy, Ponuky a tejto Zmluvy, má návrh Diela 
vady. Objednávateľ všetky zistené vady písomne oznámi Zhotoviteľovi. Zhotoviteľ je 
povinný všetky zistené vady odstrániť bezodkladne, najneskôr však do 15.05.2015. Ak 
Zhotoviteľ odstráni všetky oznámené vady, Objednávateľ prevezme upravené Dielo 
Preberacím protokolom.  
 

4.5 Preberací protokol sa vyhotoví v 2 (dvoch) vyhotoveniach, z ktorých po 1 (jednom) 
vyhotovení obdrží každá Zmluvná strana. Preberací protokol musí byť podpísaný 
oprávnenými zástupcami obidvoch Zmluvných strán. 

 
4.6 Preberací protokol bude obsahovať najmä: 

(a) základné údaje o Diele, 
(b) prehlásenie Zmluvných strán o tom, že Zhotoviteľ Dielo odovzdáva a 

Objednávateľ Dielo preberá, 
(c) podpisy oprávnených zástupcov Zmluvných strán. 

 
4.7 Vlastnícke právo k riadne zhotovenému Dielu prechádza zo Zhotoviteľa na 

Objednávateľa až po riadnom prevzatí Diela v zmysle bodu 4.1 a bodu 4.4 tohto článku 
Zmluvy. 
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4.8 V prípade porušenia akejkoľvek povinnosti Zhotoviteľa uvedenej v bode 4.1, v bode 4.2 
v bode 4.3 a/alebo v bode 4.4 tohto článku Zmluvy Zhotoviteľom, je Objednávateľ 
oprávnený požadovať od Zhotoviteľa úhradu zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % 
z dohodnutej Ceny Diela, a to za každý aj začatý deň omeškania s dodaním riadne 
zhotoveného Diela až do dňa odovzdania a prevzatia riadne zhotoveného Diela.  

 
4.9 Objednávateľ je oprávnený popri zmluvnej pokute podľa bodu 4.8 tohto článku Zmluvy 

požadovať aj náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti, na ktorú sa vzťahuje 
zmluvná pokuta, pričom výška zmluvnej pokuty sa nezapočítava na náhradu škody. 
Objednávateľ je oprávnený požadovať úhradu zmluvnej pokuty alebo náhradu škody aj 
v tom prípade, ak Zhotoviteľ porušenie povinnosti alebo vznik škody nezavinil.  

 
4.10 Zmluvná pokuta a/alebo náhrada škody podľa tohto článku Zmluvy je splatná do 15 

(pätnástich) dní odo dňa doručenia písomnej Výzvy na jej zaplatenie. 
 
 

Článok V.  
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 
5.1 Zhotoviteľ je povinný Dielo zhotoviť vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť za 

podmienok určených vo Výzve, v Ponuke a v tejto Zmluve. V prípade pochybností so 
zhotovením Diela, je Zhotoviteľ povinný kontaktovať Objednávateľa a žiadať od neho 
nezáväzný pokyn. 

 
5.2 Objednávateľ je povinný poskytnúť Zhotoviteľovi všetku súčinnosť potrebnú pri 

zhotovovaní Diela. 
 
5.3 Zhotoviteľ zodpovedá za všetky právne a vecné vady Diela, ktoré sa objavia po 

prevzatí Diela Objednávateľom.  
 
 

Článok VI.  
Odstúpenie od Zmluvy 

 
6.1 Zhotoviteľ berie na vedomie skutočnosť, že Objednávateľ má záujem len na riadnom 

a úplnom plnení zo strany Zhotoviteľa t. j. na riadnom dodaní Diela zhotoveného 
v zmysle podmienok určených vo Výzve, v Ponuke a v tejto Zmluve. Zhotoviteľ zároveň 
berie na vedomie skutočnosť, že odovzdanie čiastkového plnenia (časti Diela) zo 
strany Zhotoviteľa, nemá pre Objednávateľa hospodársky význam.  

 
6.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený bezodkladne odstúpiť od 

tejto Zmluvy najmä ak: 
(a) Zhotoviteľ neodovzdá návrh Diela najneskôr do 30. 04. 2015 podľa ustanovenia 

Článku IV. bod 4.3 tejto Zmluvy a/alebo 
(b) Zhotoviteľ neodovzdá Dielo riadne a včas, najneskôr do 15. 05. 2015  podľa 

ustanovenia Článku IV. bod 4.1. tejto Zmluvy a/alebo 
(c) Zhotoviteľ neodstráni Objednávateľom oznámené vady návrhu Diela, najneskôr 

do 29. 05. 2015 v zmysle ustanovenia Článku IV. bod 4.4 tejto Zmluvy a/alebo 
(d) Zhotoviteľ riadne nepostúpi právo výkonu majetkových práv autora k Dielu na 

Objednávateľa v zmysle ustanovenia Článku VII. bod 7.3 tejto Zmluvy.  
 

6.3 Porušenie Zmluvy podľa bodu 6.2 tohto článku Zmluvy sa považuje za podstatné 
porušenie Zmluvy v zmysle ustanovenia § 345 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov.  
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6.4 Odstúpenie od Zmluvy je účinné okamihom doručenia odstúpenia Zhotoviteľovi.  
 
6.5 V prípade odstúpenia od Zmluvy, sa Zmluva ruší od počiatku a Zhotoviteľ nemá nárok 

na úhradu Ceny za zhotovenie Diela podľa tejto Zmluvy, ani nárok na náhradu 
akýchkoľvek nákladov vynaložených na zhotovenie Diela. V prípade, ak došlo k 
čiastočnému plneniu podľa tejto Zmluvy, vrátia si Zmluvné strany všetko to, čo od seba 
navzájom získali podľa tejto Zmluvy a to do 15 (pätnástich) dní od nadobudnutia 
účinnosti odstúpenia od tejto Zmluvy. 

 
 

Článok VII. 
Osobitné ustanovenia o autorskom práve  

 
7.1 Dielo zhotovované na základe tejto Zmluvy sa považuje za zamestnanecké Dielo v 

zmysle ustanovenia § 5 ods. 22 zákona č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve a 
právach súvisiacich s autorským právom v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„Autorský zákon “). 

 
7.2 Zhotoviteľ je budúcim vykonávateľom majetkových práv k Dielu v zmysle ustanovenia 

§ 50 ods. 1 Autorského zákona. V tejto súvislosti Zhotoviteľ vyhlasuje, že mu fyzické 
osoby, ktoré budú autormi zamestnaneckého Diela, udelili súhlas na postúpenie  
práva výkonu majetkových práv k Dielu na Objednávateľa v zmysle ustanovenia  
§ 50 ods. 1. Autorského zákona.  

 
7.3 Zhotoviteľ bezodplatne postupuje právo výkonu majetkových práv autora k Dielu na 

Objednávateľa v zmysle ustanovenia § 50 ods. 1 Autorského zákona. Objednávateľ 
je oprávnený zverejniť Dielo a uvádzať Dielo na verejnosti pod svojim menom.  

 
7.4 V prípade, ak Zhotoviteľ poruší povinnosť uvedenú v bode 7.2 a/alebo v bode 7.3 

tohto článku Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zmluvnú 
pokutu vo výške 5 000,- EUR (slovom: päťtisíc eur).  

 
7.5 Objednávateľ je oprávnený popri zmluvnej pokute podľa bodu 7.4. tohto článku 

Zmluvy požadovať aj náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti, na ktorú sa 
vzťahuje zmluvná pokuta, pričom výška zmluvnej pokuty sa nezapočítava na náhradu 
škody. Objednávateľ je oprávnený požadovať úhradu zmluvnej pokuty alebo náhradu 
škody aj v tom prípade, ak Zhotoviteľ porušenie povinnosti alebo vznik škody 
nezavinil.  

 
7.6 Zmluvná pokuta a/alebo náhrada škody podľa tohto článku Zmluvy je splatná do 15 

(pätnástich) dní od doručenia písomnej Výzvy na jej zaplatenie Zhotoviteľovi. 
 
7.7 Zhotoviteľ je oprávnený označiť Dielo svojim menom, využiť hypertextový odkaz na 

Dielo uložené na internetovej stránke Objednávateľa, alebo uvádzať Dielo ako 
referenciu pri propagácii svojej advokátskej činnosti.  

 
Článok VIII. 

Doručovanie 
 

8.1 V prípade, ak si majú Zmluvné strany niečo písomne doručiť (ďalej len „Zásielka “), 
považuje sa Zásielka za doručenú 3 (tretím) dňom od jej odovzdania na poštovú 
prepravu a to aj v tom prípade, ak sa zásielku nepodarí doručiť na adresu uvedenú 
v záhlaví tejto Zmluvy. Zásielka sa považuje za doručenú aj v prípade, ak sa adresát 
o  nedoručení zásielky nedozvedel.  
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Článok IX.  

Záverečné ustanovenia 
 

9.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky (www.crz.gov.sk). Táto Zmluva je 
povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov. 

 
9.2 Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len na základe 

písomných a očíslovaných dodatkov.  
 
9.3 Práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve, sa riadia 

ustanoveniami Obchodného zákonníka, Autorského zákona a ustanoveniami 
ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

 
9.4 Zmluva je vyhotovená v 3 (troch) rovnopisoch v rozsahu 7 (siedmich) strán,  s 

určením 2 (dve) vyhotovenia pre Objednávateľa a 1 (jedno) vyhotovenie pre 
Zhotoviteľa. 

 
9.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah Zmluvy je prejavom ich slobodnej vôle a Zmluva 

nebola uzavretá v tiesni. Súčasne vyhlasujú, že si ju riadne prečítali, jej obsahu 
porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 

 
V Bratislave dňa ............................. 
 
Objednávate ľ: 

 
 

 
________________________________ 

Slovak Business Agency  
    Ing. Branislav Šafárik 
       generálny riaditeľ 

Zhotovite ľ: 
 

 
 

_________________________________ 
BENSON ADVISORY GROUP, a. s.  

Ing. Ladislav Vaškovič, CSc. 
predseda predstavenstva 

  
 
 
   _________________________________ 
        BENSON ADVISORY GROUP, a. s. 
                     Ing. Vladimír Kollár 
            podpredseda predstavenstva 

 


